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I MADE IN RUSSIA
AOM MEDIEVAL HOUSE EUROPAISCHES MAISON CASA MEDIEVALE CASA MEDIEVAL
C COJIOMEHHOU WITH THATCHED MITTELALTER- MEDIEVALE AVEC CON TETTO DI CON TECHO DE
KPbILWEWN ROOF LICHES HAUS TOIT DE CHAUME PAGLIA PAJA
CpeqHeBekoBblit oM ¢ cono-  This house represents a Dieses Modell stellt ein Cette maison est typique  Questa casa rappresenta una  Esta casa representa un tipico
MEHHOI KpblLLei typical medieval Central typisches mitteleu- d’un  village d’Europe tipica costruzione di unvillaggio  edificio de pueblo medieval
C6opHast mogenb goma, senato-  European village building. ropdisches  Dorfhaus Centrale au Moyen-Age. Sa  medievale del Centro Europa. centroeuropeo. Su modo de
uierocst cobupatenbHeiM 06pa-  Its basic construction was dar, dessen Grunds- construction tres simple n’a Le sue caratteristiche base  construccion basica fue man-
30M Cenbekux noctpoek Esponbl,  kept unchanged in many truktur vom Mittelalter pratiguement pas varié  sono rimaste invariate in molte  tenida sin cambios en muchas
HauMHas CO CPeaHWX BekoB W  areas up to modern times. bis in die Neuzeit fast jusqu’aux temps modernes. zone fino ai tempi moderni. areas hasta los tiempos mod-
BN/OTb 10 HOBOrO BpEMeHM. Comparatively mild unveréndert blieb. Das Le climat européen relative- Il relativamente mite clima  ernos.
CpaBHuTeNbHO Markuii esponeri-  European climate had been milde Klima ermdglichte ment doux permettait de se  europeo ha permesso di costru- Dado el comparativamente
CKMit Knumar nossonan crpout  permitted to build houses eine Holzbauweise ohne passer de fondations mas- ire case senza massicce fonda-  suave clima europeo se podian
noma 6e3 MaccuBHOro kamenHo-  without massive masonry massive  Ziegelfunda- sives en magonnerie. Les menta in muratura. | muri erano construir casas sin cimientos

ro cyHpamenta. CreHbl Bo3go-  foundation. Walls were mente. D&cher waren murs étaient faits de bois et fatti di legno. Abbastanza spes- ~ masivos de ladrillo. Las pare-
aunuck U3 aepesa. Kposns He-  made from wood. Quite aus Stroh, das billig war, trés souvent, le toit était en  so i tetti erano fatti di paglia,  des eran de madera. Muchas
peako Gbina conomeHHow, yto  often roof was made of aber eine regelméBige chaume, un matériau peu che era piuttosto economica ma veces el techo era de paja, el
6bIN0 JoCTaToONHO Aéweso, Ho  thatch, which was rather Ereuerung erforderlich cher mais qui devait étre  allo stesso tempo necessitava  cual era bastante barato pero

nofapasymesano perynspHoe 06-  cheap but at the same time machte. périodiquement remplacé. di essere costantemente rinno- al mismo tiempo requeria una
HOBJIEHME. requested regular renewal. Dieser Bausatz enthélt Ce kit comporte des élé-  vata. renovacion regular.

Ha6op coctout u3 yHusepcanb—  The kit consists of universal universelle Teile, die es ments universels permet-  Questo kit & composto di com- El kit consiste en compo-
HbIX 97IEMEHTOB, Mo3BOnAKWMX  components, which allow ermdglichen das Haus tant la construction de  ponenti universali che permet- nentes universales que per-
n061BaThcA 6onbLLON Bapuatue-  the construction of several mit verschiedenen plusieurs configurations de  tono di costruire numerosi e dif-  miten la construccion de difer-
HOCTY NPy COOPKe. different basic layouts. Grundrissen zu bauen. base. ferenti layouts base entes Modalidades basicas

Mpexne, 4em npucTynatb K c6opke MOAENM — BHUMATENbHO 03HAKOMbLTECH C MHCTPYKLMEN.

w C60pKy 1 OKpackKy MOAenu cnegyeT npoBo- [letanu cneayet OTAENATb OT NINTHUKOB HO— MOJeNen, BbINYyCKAEMbIMU NpeanpuaTuem Kpacku v knei B KOMMAEKT He BXOAAT. w
s IINTb B XOPOLUO NPOBETPMBAEMOM NOMELLIE-  XKOM WM APYTUM PEXYLLMM MHCTPYMEHTOM  «3BE3[IA». s
n BAANN OT UCTOYHUKOB OTHS. (cobniogas OCTOPOXHOCTb Mpu paboTte C [ns c6opku mMoaenu pekoMeHAyeTcs uc- I
< ocTpbiMu npegmetamu). MecTa cpesa feta-  lpucTynas K c60pke MOLENy, 3apaHee 03—  MONb30BATh KNEid, BbINyCKaeMbli npeanpu- <
= C6opKy Mofenn npou3BOAWUTE COrNACHO e 3a4MCTUTE HOXOM MM HaXAAYHOMN By— HaKOMbTECb CO CXEMOW OKPACKM. ATnem «3BE3IA». =
S oxeme. [ina ynobcTBa Kaxpas Aetanb Ha  Maroi. b
L cGopouHoi cxeme 0G6O3HaueHa HOMEPOM Mepeq OKPackoW MOJENb PEKOMEHAYETCS  MCnonbayiiTe MUHUMANBHOE KONMYECTBO o=
11] COOTBETCTBYIOLMM HOMEPY Ha NIMTHMKOBOA  MOAENb PeKOMEHAYETCA OKpaliuBaTb Cne-  06e3XMPUTb, HAMPUMEP MbIfbHBIM PacTBO-  Knes. VI3beraiiTe ero nonagaHus Ha OKpa- m
pamke. UManbHbIMK Kpackamn Ans NAacTUKOBbIX  POM, U TLATENbHO NPOCYLUNT. LLUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENM.
ATTENTION - Useful advice! ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat! ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles! ATTENTION - Conseils utiles!

Study the instructions carefully ~ Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, stu-  Estudiar las instrucciones cuidadosa-  Avant de commencer le montage, étudier
prior to assembly. Remove parts  aufmerksam studieren. Die einzelnen diare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje.  attentivement le dessin. Détacher avec
from frame with a sharp knife or ~ Montageteile mit einem Messer oder ~ Staccare con molta cura i pezzi Separar las piezas de las bandejas con  beaucoup de soin les morceaux des
a pair of scissors and trim away  einer Schere vom Spritzling sorgfaltig  dalle stampate, usando un taglia-  un cuchillo afilado o un par de tijeras, y ~ moules en usant un massicot ou bien un
excess plastic. Do not pull off  entfernen. balsa oppure un paio di forbici e retirar el exceso de plastico o rebaba.  pair de cisaux et couper avec une petite
parts. Assemble the parts in  Eventuelle Grate werden mit einer togliere con una piccolalima o con No arrancar las piezas. Montar las lame ou avec de papier de vitre fin
numerical sequence. Use plastic ~ Klinge oder feinem Schmirgelpapier carta vetro fine eventuali shava- piezas en orden numérico. Utilizar  ébarbages eventuels. Jamais détacher
cement ONLY and use cement  beseitgt. Keinesfalls die Montageteile ture. Mai staccare i pezzi con le SOLAMENTE pegamento para plasticoy  les morceaux avec les mains. Monter les
sparingly to avoid damaging the ~ mit den Handen entfernen. Bei der mani. Montarli seguendo l'ordine en poca cantidad para evitar que se en suivant l'ordre de la numération des
model. Paint small parts before ~ Montage der Tafelnumerierung folgen.  della numerazione delle tavole. dane el modelo. Pintar las piezas tables. Eliminer de la moule le numéro de
detaching them from frame. Die Nummer der schon montierten Eliminare dalla stampata il numero  pequefias antes de separarlas de la la piéce qui vient d'etre montée, en le bif-

Jlto6ble MOLENN M KPACOYHbIiA KaTanor
npeanpusatns «3BE3LA», Bbl MOXeTE
Np1oBPECTN No NoYTe, NPUCNaB 3asiBKY N0 afpecy:

141730, MockoBckasi o6nacTb,
r. JJo6Hs, yn. MpombiwineHHas, 4.2,
000 «3BE30A»

/ - Remove paint where parts are  Teile auf dem Spritzling ankreuzen. del pezzo appena montato, facen-  bandeja. Retirar la pintura de los lugares ~ fant avec une croix. Employer seulement
to be cemented. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. dogli sopra una croce. por donde se deban pegar las piezas. de la colle pour polystirol.
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' —_—————— TMpukneutb feTanb Ha ykazaHHoe Mecto / To glue a detail on the specified place '
M _ YcTaHoBUTb ieTaNb Ha yKka3aHHOe MecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue n

Ha6op no3sonser Bam camocToATeNbHO ONPEaenuTb KONIMMECTBO W PacnonoXeHUe BEpeil 1
OKOH B IOME 1 0JOPMIIEHUE ero CTEH.

The kit allows your to define by yourself quantity and layout of doors and windows for house as well
as arranging of its walls.

Wcnonb3oBaHue HeCKONbkKUX HAaGopOB NO3BONKUT CO6PaTD eLie 6oNee BHYLWIMTENbLHOE 30aHNME.

Utilisation of several kits allows to assemble buildings very variable by design

BbIpeXxTe 3T0T PUCYHOK
M UCTIONb3YITE Ero Kak
WabnoH ansa packpos
Npo3pavyHoii NNEHKKU
Cut this figure also use it as
a pattern for cut out
a transparent film

PekomeHayem oCyLLeCTBNATL NOKPACKy MOAENH, PyKOBOACTBYACH €€ N306pXKEHNEM W
thoTorpacpueir Ha KopooKe. Mpu XXenaHum MOXHO NPULYMaTb CBOK CXEMY MOKPaCKHU.
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